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- Government Gouvernement
of Canada du Canada

8 March 2018

His Excellency

Mr. Tran Tuan Anh

Minister of Industry and Trade
Socialist Republic of Viet Nam

Excellency,

In connection with the signing on this date of the Comprehensive and
Progressive Agreement for Trans-Pacific Partnership (the Agreement), I have the
honour to confirm the following understanding reached by the Government of the
Socialist Republic of Viet Nam (Viet Nam) and the Government of Canada (Canada)
regarding Canadian Whisky and Canadian Rye Whisky:

I Viet Nam shall recognize Canadian Whisky and Canadian Rye
Whisky as distinctive products of Canada. Accordingly, Viet Nam shall,
pursuant to its laws and regulations on unfair competition, not permit the sale
of any product as Canadian Whisky or Canadian Rye Whisky if it has not
been manufactured in Canada in accordance with the laws and regulations of
Canada governing the manufacture of Canadian Whisky and Canadian Rye
Whisky.

2. Canada shall promptly notify Viet Nam of its existing laws and
regulations governing the manufacture of Canadian Whisky or Canadian Rye
Whisky and of any modifications it makes to those laws and regulations
thereafter.

3. For greater certainty, nothing in this letter shall be construed to create

or confer any right relating to a trademark. certification mark. or geographical
indication.
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I have the honour to propose that this letter, equally valid in French and
English, and your letter in reply confirming that your Government shares this
understanding shall constitute an understanding between our two Governments,
which will enter into effect on the date of entry into force of the Agreement as
between Canada and Viet Nam.

Yours sincerely,

The H ancoig-Philippe Champagne
Minister 0f International Trade
Canada
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Government  Gouvernement
of Canada du Canada

Le 8 mars 2018

Son Excellence

Tran Tuan Anh

Ministre de I'Industrie et du Commerce
République socialiste du Vietnam

Monsieur le Ministre,

Dans le cadre de la signature en ce jour de I'Accord de partenariat
transpacifique global et progressiste (I« Accord »), j"ai I'honneur de confirmer
I"entente qui suit, intervenue entre le Gouvernement de la République socialiste du
Vietnam (Vietnam) et le Gouvernement du Canada (Canada) concernant le whisky
canadien et le rye whisky canadien :

], e Vietnam reconnait le whisky canadien et le rye whisky canadien
comme des produits distinctifs du Canada. Par conséquent, le Vietnam ne
permet pas, conformément a ses lois et réglements relatifs a la concurrence
déloyale. la vente d*un produit sous le nom de whisky canadien ou de rye
whisky canadien a@ moins que ce produit nait été fabriqué au Canada
conformément aux lois et aux réglements du Canada régissant la fabrication
du whisky canadien et du rye whisky canadien.

2. Le Canada notifie dans les plus brefs délais au Vietnam ses lois et
reglements existants régissant la fabrication du whisky canadien ou du rye
whisky canadien, et toute modification ultérieure qu’il apporte a ces lois et
reglements.

3. [I'est entendu que la présente lettre n’a pas pour effet de créer ou de

conférer des droits relatifs a une marque de commerce, a une marque de
certification ou a une indication géographique.
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Jai I'honneur de proposer que la présente lettre, dont les versions frangaise et
anglaise sont également valides, et votre lettre de réponse confirmant I"acceptation
de votre gouvernement constituent une entente entre nos deux gouvernements,
laquelle prendra effet a la date d’entrée en vigueur de I’ Accord entre le Canada et le
Vietnam.

Je vous prie dagréer. Monsieur le Ministre, les assurances de ma trés haute
considération.

L. hongfabléF rafgbis-Plfippe Champagne
Minis Commerce international
Canada
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Ngai Tran Tuén Anh
Bo trudng Bo Cong Thuong
Nude Cong hoa Xad hoi Chu nghia Viét Nam

Thua Ngai Bo trudng,

Lién quan dén viéc ky Hiép dinh Ddi tac Toan dién va Tién bo xuyén Thai
Binh Duong (Hiép dinh) ngdy hom nay, t6i tran trong khang dinh thoa thuan
sau ddy gitta Chinh phu nudec Cong hoa xa hdi chii nghia Viét Nam (Viét
Nam) va Chinh phi Ca-na-da (Ca-na-da”), vé Canadian Whiskey va
Canadian Rye Whiskey:

1. Viét Nam sé cong nhén Canadian Whiskey va Canadian Rye
Whiskey 1a céc san pham dic thu cua Ca-na-da. Theo do, Viét Nam sg,
can cir vao cac ludt va quy dinh vé canh tranh khong lanh manh, khong
cho phép ban bat ky san pham nao mang tén Canadian Whiskey va
Canadian Rye Whiskey néu khéng duoc san \uat tai Ca-na-da theo cac
luat va quy dinh cua Ca-na-da vé san xudt Canadian Whiskey va
Canadian Rye Whiskey.

2. Ca-na-da s€ thong bao ngay cho Viét Nam céc luat va quy dinh
hién hanh ctia Ca-na-da vé san xuét Canadian Whiskey va Canadian
Rye Whiskey va bat ky stra ddi nao sau nay ddi véi céc luat va quy
dinh do.

3. Dérd rang hon, khong didu nao trong thu ndy s& dugc hiéu la tao
ra hodc chuyén giao bat ky quyén nao lién quan t&i nhan hiéu, nhan
hiéu chimg nhan, hodc chi dan dia ly.

Toi tran trong dé xuét 1an0 thu nay va thu tra 101 cua Ngai, bdno tleno Anh
va tiéng Phap c6 hiéu luc nhu nhau, x4c nhén rang Chinh pht ctia Ngai dong
¥y v6i cach hiéu nay sé tao thanh mot bién ban ghi nh¢ gitra hai Chmh phu
chung ta, bt dau c6 hiéu luc cling ngay bat dau ¢ hiéu luc cta Hiép dinh
gitra Ca-na-da va Viét Nam.



Tran trong,

Frangois-Philippe Champagne
B6 truong Thuong mai quoc te
Ca-na-da
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Ngai Frangois-Philippe Champagne
B¢ trudng Thuong mai qudc té
Ca-na-da

Thua Ngai B trudng,

Ta61 han hanh thong bao da nhan dugc thu cua ba vao ngay hom nay, c¢6 ndi
dung nhu sau:

“Lién quan dén viéc ky Hiép dinh Déi tac Toan dién va Tién b xuyén
Thai Binh Duong (Hiép dinh) ngay hom nay, t6i trén trong khang dinh thoa
thudn sau day gitra Chinh pht nudc Cong hoa xa hoi chi nghia Viét Nam
(Viét Nam) va Chinh pht Ca-na-da (Ca-na-da), vé Canadian Whiskey va
Canadian Rye Whiskey:

1. Viét Nam s& cong nhan Canadian Whiskey va Canadian Rye
Whiskey la cac san pham dic thu cta Ca- na-da. Theo do, Viét
Nam s, can cir vao cdc ludt va quy dinh vé canh tranh khong
lanh manh, khong cho phép ban bat ky san ph'lm nao mang tén
Canadian Whiskey va Canadian Rye Whiskey néu khong dugc
san xudt tai Ca-na-da theo cac luat va quy dinh ctia Ca-na-da vé
san xuat Canadian Whiskey va Canadian Rye Whiskey.

2

Ca-na-da s€ thong bao ngay cho Viét Nam cdc lut va quy dinh
hién hanh ctia Ca-na-da vé san xuit Canadian Whiskey va
Canadian Rye Whiskey va bat ky stra déi nao sau nay ddi voi
cac ludt va quy dinh do.

3. Deé rd rang hon, khong diéu nao trong thu nay s€ dugc hicu la
tao ra hodc chuyén giao bat ky quyén nao lién quan téi nhan
hi¢u, nhan hiéu chimg nhan, hodc chi dan dia ly.

Toi tran trong dé xuét rang thu nay va thu tra 101 cua Ngai, bang tiéng
Anh va tiéng Phap c6 hiéu luc nhu nhau, x4c nhan rang Chinh pht ctia Ngai
déng y véi cach hiéu nay s€ tao thanh mot bién ban ghi nhé gitta hai Chinh



pht chiing ta, bit dau co hiéu luc cling ngay bat dau cé hiéu luc coa Hiép
dinh gitra Ca-na-da va Viét Nam.

T6i rat han hanh xac nhén rang Chinh _phu cua chiing tdi dono y véi thoa
thuan nay, va rang buc thu cta Ngai, bing tiéng Anh va tiéng Phép co hiéu
[ue nhu nhau, va thu tra 161 nay sé tao thanh mot ban ghi nh¢ gilta hai Chinh
phu cua ching ta, bat dau co hidu lyc cling ngay bat ddu ¢6 hiéu luc cua
Hiép dinh Ddi tac Toan dién va Tién bd xuyén Thai Binh Duong gitra Ca-
na-da va Cong hoa xa hdi chi nghia Viét Nam.

Kinh thur,

Tran Tudn Anh
B¢ truong B6 Cong Thuong
Nude Cong hoa xa hdi chu nghia Viét Nam



